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PIERWOTNY ZWIAZEK

Stanéw Zjednoczonych Ameryki.

Kiedy poéinoc i potudnie byly jeszcze tylko ko-
lonjami angielskiemi, niewolnictwo murzynow tak
byto u nich rozpowszechnione jak w kolonjach
francuzkich i hiszpanskich. W takim stanie rzeczy
po wybuchlej rewolucji w Bostonie, wszystkie ko-
lonje Nowej Anglji zawigzaty si¢ w konfederacja,
oglaszajac swa niepodlegtos¢ i wzywajac do tacze-
nia si¢ kolonje potudniowe. Aktowi niepodlegtosci
towarzyszyto uwolnienie murzynéw, ktoLych pol-
noc posiadata nader mata liczbe.

Rewolucja ta majaca gltownie za podstawe ro-
zw0j przemystu i handlu obiecywala znaczne ko-
rzy$ci poinocy, lecz rzecz przeciwnie miata si¢
z potudniem. Kraj ten istniejacy gldéwnie z plan-
tacji bawelny i cukru uprawianych przez murzy -
néw umys$lnie sprowadzonych, daleko mniej mz

Lisly i przesytki pieni¢zne na sprawunki, prosim
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dzisiaj o§wieconych w przystapieniu do konfedera-
cji z uwolnieniem murzynow,
samego interesu.

nie moégl mie¢ tego
Przeciwnie nawet mial pewnos$¢
utracenia dochodow z plantacji, skoroby takowe
przestaly by¢ uprawiane przez niewolnikow.

Przytem co najgorsza, ze narazal si¢ na nie-
ocbybng zgube, bo nie bylby w stanie utrzymac
w porzadku murzyndéw, nierozumiejacych wolnosci
a nagle nig obdarzonych. Potudnie bedac nadow-
czas krajem znacznie bogatszym od poinocy, miato
wszystko do stracenia, gdy przeciwnie poinoc
wszystko do zarobienia.

Oboje¢tna nadwczas rzecza bylo dla poludniowca,
czy produkta jego przerabia¢ bedzie Anglik lub
poinocny Amerykanin, dla tego taczac si¢ z pdino-
cg wyraznie kwestja t¢ wyjasniono, oswiadczajac,
iz nie ma sposobu w Owczesnem potozeniu rzeczy
uwolni¢ murzynéw, gdyz to zagraza ich wlasnemu
bezpieczenstwu. Wtedy pdinoc pobudzona wido-
kami przysztych zyskéw i naglona wojennemi kro-
kami Anglikow, zostajacych jeszcze w przyjazni
z potudniem, o$wiadczyta iz che¢tnie przystanie na



wszelkie warunki potudnia, byleby tylko rozpoczg-
Poinoc zatem
oglaszata niepodlegtos¢, dla widokow przysztych
korzysci,

ta kroki wojenne przeciw Anglji.

potudnie laczyto si¢ z niem jedynie
przez uczucie zwiazku rodzinnego. Przy uktada-
niu wigc pierwszej konstytucji, niewolnictwo na
potudniu byto zagwarantowane; zabroniono przy-
tem inigszania si¢ jednemu Stanowi do spraw we-
wnetrznych Star.u drugiego, konstytucja uznano
za nietykalng, mogaca by¢ zmienionag tylko przez
konwencja narodowa, i tym spososobem niewolni-
ctwo uznano za warunek wewngtrznego gospodar-
stwa, ktore jedynie zmianie ulega¢ moze, za wola
samego potudnia.

Po ustapieniu Anglikéw, péinoc wolnym rozwo-
jem handlu i przemystu, szybko si¢ bogacac,
wpredce doprowadzito liczbg swych Stanoéw do 20
a ludnos$¢ do 22,000,000. Potudnie za§ doszto
tylko do Stanéw 10 i ludnos$ci 12,000,000 w ktorej
murzynéw znajdowato si¢ 4,000,000. Widocznag
wigc jest rzecza, ze potudnie nigdy przewagi par-
lamentarnej mie¢ nie moglo bedac stabsze iloscia
Stanow i ludno$ci, a tern samem stabsze repiezen-
tacja tak w senacie jak w izbie. Poélnoc handlujac,
zbogacala si¢ wigcej niz plantatorzy, ajenci péinocy
wyzyskiwali potudnie w calej jego rozciaglosci,
z tern wszystkiein me bylto zawiSci ani niezgody,
a mate rozterki z tatwoscig byly usuwane.

Dopiero gdy przed kilkunasta laty poludnie
jakby zbudzone z letargu handlowego, w jaki go
bezustanne zabiegi pdétnocy pograzaty, okazalo da-
zno$¢ do zawigzania stosunkéw handlowych na
wlasng reke, zakupujac i budujac okreta, oraz two-
rzac ajencje i domy handlowe, w tenczas to pdinoc
widzac iz cala jego przewaga, jaka dotad nad po-
tudniem posiadata, moze mu si¢, wymknaé po-
stanowita upokorzy¢ ja a w najgorszym razie
zgnie$¢. I to jest glownym powodem morderczej
walki, ktorej obecnie jesteSmy §wiadkami. Pdinoc
wigc zaczg¢ta knowaé spisek przeciw poludniowi,
ktory tatwo si¢jej powiodl majac tak znaczng ptze-
wage w wyborach.

Po obrazie niecnych nabiegéw podinocy, ztozonych
zgwaltow, mnapasci i przekupstwa przy wyborach,
autor powiada dalej:

Jedynem jeszcze usprawiedliwieniem podinocy
w wojnie obecnej, byloby to, gdyby potudnie sta-
nowczo upierato si¢ przy utrzymaniu niewolnictwa
murzyndéw. Ale poludnie bylo zawsze gotowe do
dopelnienia tego na drodze prawnej, legalnej,
i uznajac ze niewolnictwo nie odpowiada ani du-
chowi czasu ani postgpowi cywilizacji, gotowe byto
do uwolnienia murzynéw, byle tylko stanowczo

bylo postanowione , co dalej z niemi zrobié.

Z przyczyny bowiem nieksztaltnoSei fizycznej,
oraz nieprzyjemnego odoru przypominajacego ko-
zta, pozostawi¢ ich pomigdzy sobg nie mogli. Czte-
ry miljony ludno$ci murzynskiej, pomigszanych
z o$mioma miljonami biatych, nie bedacych wsta-
nie przezwycigzy¢ swego naturalnego wstretu do
murzyna, czy to niewolnika czy ucywilizowanego,
jakazby przysztos¢ dla ludow przygotowalo? Czyz
murzyn ucywilizowany, nie pojmie tego ze jest
unikanym? czyz mito§¢ wtlasna jego nie bedzie na
tern cierpie¢? a co gorsza, czyz niewyrodzi w nim
nienawisci ku biatym,daleko gorszéj od dzisiejszej?
Czyz bedac ucywilizowanym a nie przypuszczo-
nym do towarzystwa biatych, bo trudno przypu-
sci¢ aby ktos z biatych odwazyt si¢ na zwiazki
matzenskie z rasg czarng, nie bedzie si¢ skupial
w swych wtasciwych kotkach, tworzac coraz to sil-
niejsze stowarzyszenia nieprzyjazne biatym, z kto-
rego pomatu wyrodzi si¢ w narodzie narod, dazacy
do zupeinej supremacji? W takim stanie rzeczy,
czyz mozna przypu$ci¢, aby narody te mogty
z korzy$cia i prawdziwa mitoscig chrzescijanska,
uzytkowaé¢ samorzadu opierajacego si¢ gltownie na
glosowaniu?

Niezawodng jest rzecza, ze domowa wojna mu-
siataby predzej podzniej zerwa¢ migdzy niemi
wszelkie wezly spoteczne, wystawiajac stabych na
tup silniejszych. Dla tego $miatlo wyrzec mozna,
iz byloby zbrodnig przygotowaé¢ tym ludziom tak
smutny los na przysztos¢.

Jestem za zniesieniem niewolnictwa, powolnem,
stopniowem w potaczeniu z o$wieceniem murzy-
now, lecz pod warunkiem oddzielenia takowych
od biatych,i osiedlenia ich na oddzielnym kawatku
ziemi, gdzie zamknig¢ci w sobie nie byliby narazeni
na wzgard¢ lub ponizenie przez biatych. Czyz ci,
co si¢ tak zarliwie domagaja natychmiastowego
uwolnienia murzynoéw, zastanowili si¢ nad tern
cho¢ przez chwilg? Francja i Anglja uwolnity
juz dawno murzynéw w swych kolonjach, lecz ani
jedna ani druga, nigdy nie byla narazong na usta-
wiczne stykanie si¢ z rasg czarng tak cze¢sto,jak to
ma miejsce w potudniowych stanach, gdzie na
dwoch biatych wypada jeden czarny.

Zobaczcmy teraz, co poéinoc wojujaca dzisiaj ni-
by to w imieniu ludzkos$ci, uczynila dla murzynow
od czasu uwolnienia ich, to jest przez lat 80.

Na poélnocy znajduje si¢ obecnie p6l miljona mu-
rzyndéw, w stanie zupelnego zbydlgcenia. Oprocz
prawa ze nie jest niczyja wlasnoscia, i ze mu wol-
no i$§¢ gdzie mu si¢ podoba, nie posiada on nic in-
nego. Nie wolno mu ani nabywac¢ wtlasnosci ziem-
skiej, ani glosowaé, ani posiada¢ praw obywatel-

stwa. Poinoc , zapewne powodowana mitoscia



blizniego, wytaczyta murzyna ze szkél, teatrow,
miejsc publicznych, omnibuséw, a nawet izkoS$cio-
t6w. Po wszystkich niemal miastach wickszyca,.
napotykamy w traktjerniach, szynkach i kawiar-
niach, osobne drzwi i przegrody dla murzynéw, na
kolejach osobne wagony, to samo w omnibusach
j teatrach. Wszedzie napis oznajmia, iz tam tylko
czarnemu cztowiekowi wchodzi¢ wolno, za jego
wlasne pienigdze, koScioty za$ i szkoty sa zupelnie
odrgbne. Czyz starano si¢ na Poilnocy, cho¢ trosz-
k¢ wuszlachetni¢ murzyna, przypuszczajac
swego towarzystwa? Niel...

stonie,

go do
W roku 1855 w Bo-
dama murzynka petna nauki i wyksztatce-
nia a nawet przystojna, wychowana we Francji
trudnigca si¢ dawaniem odczytow pu-

blicznych treéci naukowdj i historycznej,

i Anglji,
musiata
jada¢ w swoim wtasnym pokoju,
nego

bo joj do wspdl-
stotu w hotelu, nie chcieli przypusci¢ stoto-
wnicy poinocni Amerykanie. Niech to stuzy za-
jeden wigcej dowod,,ze nie zadne cele Chrzescijan-
skie, popchngly Poinoc do wojny. Duma i pycha
osobista, a co najwig¢cej che¢ zawtadnigcia boga-
tych plantacji Potudnia jest tego powodem. Niech
dzi$ te zyzne tany przemienia si¢ w nieurodzajne stepy
to Polnoc zaprzestanie wojny, i nie bedzie si¢ sta-
ra¢ ani o utrzymanie unji, ani o oswobodzenie mu-
rzyno6w, a czego i dzi§ nie ma takze zamiaru uczy-
ni¢, bo akt znoszacy niewolnictwo zostal wydanym
w rok przed rozpoczg¢ciem wojny, na ten cel tylko,
aby podburzy¢ murzyndéw, wywotaé¢ ich powstanie,
a przez to przy$pieszy¢ upadek Potudnia. Plan
ten okryty zrecznie barwg ludzko$ci, nie odniost
pozadanego skutku.

Chcac dobrze pozna¢ los murzyna na Potudniu,
nie mozna tego uczyni¢ z dziet pani Lucji btove
lub powiesci Chata wuja Tomasza, w ktéorych wy-
jatki sa brane za podstawe¢ do ocenienia ogoétu. Je-
zeli kto§ nie przypuszcza, ze Potudniowcy powo-
dowani uczuciem chrzescijanskiem, obchodza si¢
dobrze ze swemi niewolnikami, to niechze pamigta
cho¢ na to, ze kazdy murzyn reprezentuje kapitat
od 9,000 do 13,500 zlp. ktéry powinien przynosié
procent, co jedynie nastapi¢ moze przez pracg.
Wreszcie jezeli si¢ pospolicie dba o konia, wotu
i cata chudobe gospodarska, starajac si¢ takowe u-
trzymaé w dobrym stanie, to nie zapominajmy, ze
murzyn, jezeli tylko pozostanie policzony do in-
wentarza gospodarskiego, azeby odpowiedziat wy-
maganiom swego pana, potrzebuje dobrobytu, je-
zeli nie moralnego to materjalnego, gdy tymcza-
sern zte obchodzenie si¢, sprowadzachoroby is§mieré
a z tad przerwe¢ w pracy i strate pienigdzy wylo-
zonych na kupno niewolnika. Przytern nie trze-
ba zapominaé¢, ze tak niewolnicy jak wtasciciele
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I podlegaja prawom, a zazalenia i skargi sg rozstrzy-

gane przez sady miejscowe. Nie wolno jest wta-
$cicielowi za jakiekolwiek badz przestepstwo karaé
samowolnie niewolnika, ktérego kara dotyka tyl-
ko za wyrokiem w obec se¢dziego i1 Swiadkow.
Wprawdzie naduzycia plantatord6w posuwane az do
okrucienstwa, nie jednokrotnie mogly mieé¢ miej-
sce, lecz takowe nigdy nie uchodzity bezkarnie,
a wreszcie stanowia one wyjatki, ktére nie mozna
bra¢ za podstawe¢ zdania dotyczacego ogdtu. W o-
go6le na potudniu, traktowanie murzynow jest la-
skawem, a los ich dosy¢ zno$nym gdyby nie nie-
szczgsny idjotyzm, w ktorym najwigksza ich czesé
jest pograzong tak, iz dotad nauka i o§wiata w o-
gble,z wielka trudnoscig u nich si¢ przyjmuje.
Praca murzyna jako przymusowa przynosi nad-
zwyczaj mato korzysci, ijest dowiedzionem,ze mu-
rzyn wigcej kosztuje anizeli
zyzno$¢ ziemi,
wychodzili.

zarabia i gdyby nie
plantarowie bardzo zleby na nich
Jedyna bowiem ich praca sa zbiory
cukru i bawelny, do ktérych potrzeba w chwilach
dojrzenia, nagle wielkiej liczby rak. Sa to robo-
ty nadzwyczaj tatwe i lekkie, wymagajace natych-
miastowego ich uskutecznienia, ktéra dopelniwszy

murzyni nic nie robig.

Nastgpnie autor dajac obraz moralnej strony
Darodu powiada.
Nardéd ten skoncetrowawszy w ztocie i w da-

zno$ci nabycia onego, wszystkie uczucia najszlache-
tniejsze, los jaki obecnie dotyka, go zgotowal sobie
wtasng r¢ka. Tak diugo jak S$rodki
sposobem, byty obfitemi z przyczy-
ny matej ludnosci i braku wspotzawodnictwa, tak
dtugo i nardéd ten zostawal uczciwym;

zbogacenia
si¢ godziwym

leez gdy
przybywaniem coraz wigkszej emigracji, mozno.s¢
zbogacenia si¢ zostata utrudniong, a zadza jego
jeszcze si¢ powickszyta, nadwczas nie wachano' si¢
uzy¢ wszelkich $rodkéw spekulacyjnych, chocby
nawet mniej godziwych, byleby zaspakajajacych
nienasycone pragnienie zlota. Ta goraczka zbo-
gacenia si¢ i uwazania interesu za wszystko,
tylko mezczyzn, owtadneta ale ikobiety.
kanki wprawdzie stynne s3 ze swej
sg ztemi gospodyniami, oboj¢tnemi zonami i ma-
tkami, i posiadajg znakomity talent ciagtego kokie-
towania. Ceniac nadzwyczaj

nie
Amery-
picknosci, ale

swe wdzieki, nie
chca wychodzi¢ za ludzi, ktérzy nie sa w stanie za-
dosy¢ czyni¢ ich kaprysom, wymaganiom w stro-
jach, zabawach i btyszczeniu w $wiecie.

Jeden z Francuzéw pelen nauki, talentu i dow-
cipu zakochat si¢ w corce bogatego bankiera, kto-
ra nie tylko przyjmowata jego czule oswiadczenia,
ale nawet i prezenta. Pewny milosci, juz rozma-

rzony kochanek chcial si¢ oSwiadczyé, gdy nagle



dochodzi go wiadomos¢, ze panna idzie za maz, za
negocjanta starego, brzydkiego ale bardzo bogate-
go. Francuz o malo nie oszalal, chcial zabi¢ ry-
wala, siebie, zrobi¢ jaka okropna awanturg, wresz-
cie napisal do panny z prosba o wyjasnienie. Na-
zajutrz odebral wyperfumowany bilecik nast¢puja-
cej tresci:

Kochany N. wyrzucasz mi oblude, zla wiarg i t.
d. przebaczam ci to jako cudzoziemcowi, nie$wia-
domemu naszych zwyczajéow. Wiedz ze u nas dla
ozenienia si¢, potrzeba miec¢ zaco zong utrzymac. Nie
przecze ze jeste$ cztowiekiem nader mitym uczo-
nym i ze zycie z toba byloby mi przyjemniejszem
anizeli z tym za ktérego ide¢: lecz zapominasz, Ze
masz tylko 1200 dolaré6w roczndj pensji i twoja fi-
lozofja w dodatku, gdy tymczasem mdj przyszly
maz, aczkolwiek nie zbyt pochlebnie o nim si¢ wy-
razasz, a stuszno$ci czego ja nie zaprzeczam, ma
25,000 dolarow rocznej intraty (dolar trzyma 9
zlp.) z ktéorych oé$rn rocznie oddaje na moja wyla-
czng dyspozycja az do $mierci.

My Amerykanki uwazamy me¢zow naszych za
ludzi, ktérzy obowiagzani sa ptaci¢ nasze wydatki
i zaspakaja¢ nasze potrzeby... A wigc badz zdrow
i nie zyw do mnie zadn¢j nienawisci, lecz przeci-
wnie badz wdzigcznym, zem potozyla tame twoim
préznym marzeniom, a wprowadzita ci¢ na drogg
rzeczywistosci.'

Taka byta odpowiedz, z ktorej nawet jeden u-
step wyrzuciliSmy, zdaje si¢ wigc iz nie mozna si¢
spodziewaé¢ wigcej bezczelnosci od kobiety, wycho-

dzacej dopiero na §wiat.

I znowu mamy wiosng... mrozna, a chociaz nam do-
kucza blotem i deszczem, szczg$liwsi jednak jestes-
m v o« Neapolitanczykoéw, ktérzy w dniu 12 b.m. ra-
no, zamiast zieleniejacych pagéorkéw najpyszniejsza
roslinnoscia, ujrzeli je z wielkiem zadziwieniem
bielace si¢ $niegiem, jaki tam rzadko nawet w Sty-
czniu si¢ zdarza. W $wiecie na prawde wszyst-
ko jako$§ dziwnie si¢ placze. Dawnidj pamictam,
S-ty Marcin zwykle przyjezdzal do nas na bialym
koniu, poprzedzony lekkiemi przymrozkami: poéz-
niej spadat $nieg jeden i drugi, wydobywano fu-
tra, kota zamieniano na sanie, w zbyt silne mrozy
rachowano tysych, w mniejsze spodziewano si¢
odwilzy, i z upragnieniem wygladano Marca, jako
konca dokuczajacej zimy, w poczatku tak upra-
gnionej wiosny. Ikaprys$nikten niezawodzil prawie

nigdy, bo jak tylko btysnat stoneczkiem na niebie,,
biata sukienka zimy targana w szmaty, ze szme-
rem plusku licznych struzek i strumieni, opuszcza-
ta udpione role taki i lasy, zjawial si¢ bocian z kle-
kotem, skowronek ze $piewem, i pola, przystraja-
jac si¢ w zielen i kwiatki, brzmiaty radosnym gto-
sem fujarek.

Dzi§ wszystko inaczej, wszystko na opak. W zi-
mie miewamy deszcze i ciepta wiosenne: podczas
wiosny mrozy i sanng; w lecie pogody marcowe
wjesieni upaly jakby w Lipcu lub Sierpniu,—
ijezeli tak daldj pozostanie, to mtodsze pokolenie
nie dowie si¢ nigdy o wtasciwych przymiotach
kazdej pory roku.

Wspomniawszy na dawne czasy,nasuwa mi si¢ do
mys§li cze$¢ tak naturalnie przynalezna kobiecie. Da-
wniej, wprowadzona na wtasciwe stanowisko, u-
$miechem, zyczeniem, nawet mys$la, krélowala
w stosunkach spotecznych; w obronie jej szafowa-
no zyciem i zdrowiem, przyznano jej wszedzie
pierwszenstwo, szanowano, nadskakiwano; matrony
otaczano czcig, dziewice cichem uwielbieniem, lg-
kajac si¢ nawet my$la zdmuchna¢ pytek niewin-
nosci lica ich zdobiacy, i niewiasty wielkie swa sta-
boscia, przewodzily mocnym do stép swoich gnac
harde ich karki. Dzi$... nawet krynolinie niewie$-
ciej niedajemy spokoju i szykanujac ja w pismie,
w rysunku, w mowie, w mysli i w karykaturze,
wzigliSmy si¢ nareszcie do obliczen statystycznych
dowodzac najpowazniej, ze od r. 1847 do 1861
czyli przez lat 14, z przyczyny krynoliny postra-
dato zycie kobiet 59,000. Jakkolwiek statystycz-
nym wykazom wierz¢ najzupelniej, mylacych si¢
w cyfrach co najwigcej o zer dwa, trzy a tylko
czasem o cztery, jednak radbym si¢ dowiedzie¢ ja-
kim to sposobem, krynolina tak zabodjcze posiada
wtasnosci?

Drugi znowu donosi ze we Francji w Detroit,
z krynolin kobiety urzadzaja mate altanki. Za-
wiesiwszy ja na wysokiej zerdzi, na okolo sieja wi-
jace sie rosliny, ktore taczac si¢ i splatajac w gory,
spadaja na dot i tworza fantastyczne schromienie
od palacych promieni stonca. Trzeci wreszcie wy-
stapit z broszurg przeciw krynolinie zacytowal
w niej zdania wszystkich medrcow i prorokéw
wszystkie grozby, przeklenstwa i pogrozki, wyka-
zal wszystkie jej przekroczenia przeciw prawom
Boskim i ludzkim, obecnym i majacym kiedy$ po-
wsta¢ w przysztosci, i opisawszy je jak weze, na-
szpikowawszy roéznemi cytatami, przezwawszy sia-
tka djabelska, pokusa szatanska, kadzielnica pie-
kielna, tapka zdradziecka, wilczym dolem, lisia
morda, kareta lucypera, oskubang papuga, gniaz-
demjjgadziny, jaszczurcza polewka, zmijowym ja-



dem, sztyletem zepsucia, balonem zalotno$ci i sto
razy jeszcze inaczej, raczyl mija ofiarowaé z pros-
by o wydrukowanie, jako rzecz, jak si¢ sam wyra-
zil niezmiernie znakomita, ktora zupelnie zmieni
calg postaé Swiata i zrzucajac krynoling z kobiet
zdejmie z serc ludzkich wszystkie grzechy i wy-
stepki, jakie nas trzymaja przy klamce piekielndj.
I nie sadzcie abym historja o tej broszurze wymy-
$lit dla zabawienia Was: — niestety! az nadto ona
prawdziwa, ale najdziwniejsze w niej to, ze stano-
wisko autora a krynoling, to w porzadku natural-
nym jak ogien i woda... Z kad wigc taka nienawisé
i bezprzyktadna zapalczywo$¢? Autor nie dat
objasnienia, tylko broszur¢ wyjmujac z szerokich
faldow okrycia, z jekiem, wzdychaniem, przewra-
caniem Ocz, ztozyt w moje rgce, otart lzy... i szyb-
ko wyruszyt ku domowi. Obowiazek wigc, prze-
wazytl mito§¢ do jedynego dziecigcia mys$li zakwa-
szonego w kawalerstwie autora, ale jedynaczka
cho¢ cienka, porzadnie byta zabrudzona i zattusz-
czona. Przeczytalem ja jednak i uSmiawszy sig...
odestatem z powrotem. Jezeli jednak kiedys,
wpadnie mi jeszcze raz w rece, to wydaé ja od-
dzielnie nie omieszkam, cho¢by tylko dla pokaza-
nia jak daleko sigga gtupstwo ludzkie ijak si¢ roz-

rasta w ustroniu zdata od wrzawy S$wiata.

Korespondencja z Paryza.

(Dalszy ciag)

Ubiory m¢zczyzn nie mnidj byly przesadne. Ka-
rol VII nieksztaltny z natury, o krotkich nogach,
przyjal mode dtugich sukien dla pokrycia uposle-
dzenia swego; dwor za krolem przebrat si¢ dtugo
i niebawem caty Paryz nasladowat ten przyktad.

Po Karolu nastapil ogledny Ludwik XI, ktory
podciat suknie zapewne przez oszczedno$¢; pano-
wie uczynili toz samo. Mimo to zbytek gteboko
zakorzeniony nie latwo si¢ dat wyrugowaé. Mon-

strelet 6wczesny kronikarz, ze zgorszeniem mowi
o szatach aksamitnych i attasowych, w ktore stroili
sic nie tylko wielcy panowie
Krotki

z fantazja na jedno ramie, wlosy zapuszczali

lecz i pachotcy.
ptaszczyk bramowany zlotem zarzucali
dtu-
go jak niewiasty, na piersiach nosili ci¢zkie tan-
cuchy ztote, u trzewikow niieli szpiczaste nosy dtu-
gie przynajmnidj na ¢wieré tokcia.”

Tak nadzwyczajny a powszechny poped do zbyt-
kow musial zgubnie oddziatywaé¢ na obyczaje,
przywodzac rodziny cale do upadku. Krolowie
Francuzcy umys§lili wreszcie potozy¢é tame owej

—.

powodzi, ktora od stéop tronu sptywata na caty na-
rod. Henryk II w roku 1459, oglosil prawo prze-
ciwko zbytkom, zabraniajac uzywac¢ ogdlnie zloto-
glowiu, aksamitu, attasu, drogich
klejnotow, z wyjatkiem o0s6b uprzywilejowanych.
W rozporzadzeniu tern krol rozkazuje zastosowacé

pasmanterji,

ubidér do stanu. Jedynie tylko ksi¢znom i ksigzni-
czkom pozwala nosi¢ ztotogtow, i lite materje bar-
wy karmazynowej aksamit. Panie z dworu ksig-
zniczek krwi krolewskiej powinny nosi¢ tylko aksa-
mit czarny lub bragzowy. Zonom i cérkom u rze-
dnikéw sadowych zaczawszy od prezydenta, nie
wolno wcale uzywaé aksamitu ani ci¢zkich jedwa-
bnych tkanin, lecz tylko oktada¢ niemi suknie irg-
kawy, nie szerzej jak na cztery palce. Mieszkan-
kom i cérkom wtoscianskiem zabrania si¢ wszelka
odziez jedwabna. Te tylko, ktoreby poszly za
szlachcica nabywaja praw stuzacych wytacznie cor-
kom szlacheckiego rcdu. Ustawy te kilkakrotnie
ponawiane zwane lex somptuariae *) nie weszty ni-
zwlaszcza ze w krotce

potéom, stan mieszczanski w skutek odkrycia Ame-

gdy w $ciste wykonanie,

ryki, przyszedt do ogromnych dostatkow.
Franciszek I. w wojnie z Cesarzem Niemieckim
Karolem V, odebratl ran¢ w twarz; aby ja przysto-
ni¢ zapuscit dtuga brod¢. Dworzanie nasladowa-
li krola; panowie tak Swieccy jak duchowni pocze-
li zapuszczaé brody. Ta niewinna moda napotka-
ta niebawem silny opér. Kapituly i kolegjaty nie

chciaty przyjmowaé¢ do kosciota biskupoéw

i ksigzy z brodami. Sprawe¢ t¢ oddano wre-
szcie pod rozsadzenie Akademji Sorboniskiej i par-
lamentu. 1581,

twierdza jako dluga broda sprzeciwia si¢ $§krom-

Dokument pozostaty z roku za-

nosci. Mimo zakazu moda jednak odniosta zwy-
cigztwo.

Stuszniejszy byt nierownie wyrok parlamentu
zakazujacy uzywania maszkar czyli masek. Zwy-
czaj ten znany byl jeszcze starozytnym Grekom
i Rzymianom, lecz p6zniej zostal zaniedbany. Pa-
nowie dworscy z czaséw Karola VI, (w XIV wie-
ku) wydobyli maski z zapomnienia aby pod ich

*) Juz wtych odlegtych czasach Francuzkie zwyczaj*
musiaty oddziatywaé¢ na Polskg, kiedy za panowania Ale-
ksandra Jagielonczyka widzimy tez same prawa przeciwko
zbytkom (lex somptuariae), obowiazujace nasze niewia-
sty. Nie ma watpienia ze i u nas barwa karmazynowa
dozwolona byta tylko szlachcie, ktora otaczata tron i pia-
rownosci

stowata wysokie dostojenstwa, skoro pomimo

praw, dzielono szlacht¢ nasza na karmazynowgq i sza-

raczlcowq.



ostona, dopuszczaé si¢ bezkarnie gwaltow 1 nad-
uzy¢. W maskach t6z oddawali si¢ grom hazar-
downym, w maskach nawet rozbijali podrdéznych na
goscincu. W skutek tego,, wyrokiem parlamentu
z roku 1538, zbrojni pachotcy, zabierali w skle-
pach wszystkie maski, a wyréb nowych surowo
zakazany zostat. W koficu panowania Franciszka I
kobiety wznowily uzycie masek, dla ochronienia
cery, od promieni stonecznych. Zadna elgantka,
nie wyszta na powietrze, bez czarnej aksamitnej
maski zwanej loup.-

Za Henryka IV pomimo prostoty samego krola
wielkie zbytki panowaty na dworze. Basfompier-
re, jeden z wielkich Owczesnych panéw, mowi
w pamigtnikach swoich, ,,ze na chrzciny dzieci kro-
lewskich, kazat zrobi¢ sobie ubior za 14,000 tala-
row: sama robota kosztowata do 6,000. Byla to
suknia ze zlotoglowiu wyszywana pertami. Oproécz
tego kupit szpade z kosztowng rgkojescig za 5,000
Gabryela d’Estrie
przyjaciotka krola, na jednej uczcie, miata suknig

talarow, wygranych w karty.

czarng attasowa na ktorej tyle byto pereti djamen-
tow, ze nie mogta utrzymac si¢ na nogach od cig-
zaru. Taz sama zbytnica zaptacila za chustke¢ do
nosa 1,900 talarow gotowemi pieni¢gdzmi.”

Mieszczanki przejety od dworu 6w poped do
zbytkow i wytwornos$ci. Na ich palcach blyszcza-
ly zlote pierscienie, sadzone drogiemi kamieniami.
Trzewiki nawet i patynki ranne, nosily wyszywane
ztotem.

Za czaséw Ludwika X1V, mezczyzn! tak starzy
jak mtodzi, zaréwno u dworu jak w mie$cie, po-
krywali glowe¢ ogromna peruka. Ksztatt jej zmie-
niat si¢ co lat kilka. Naprzod wtosy rodzielone
na dwie polowy, utrefione czubato nad czolem,
spadaty w puklach na plecy i ramiona. Ponie-
waz za$ glowa utrefiona w ten spos6b, mimo naj-
pilniejszego starania, nie mogta utrzymac si¢ w po-
rzadku, dworscy panowie, pocze¢li zamykacé te pu-
kle w dtugie worki spadajgce na obie strony ple-
cow, az do pasa. Potem dwa worki zamieniono
na jeden. Wojskowi nosili peruki nastroszone do
kota gltowy, z tylu za$ zupetnie podcigte. Prawni-
cy przywiazani do tradycyjnych zwyczajow, naj-
dtuzéj zachowali wielkie peruki Ludwika XIV,
ktore ktadli wraz z toga na urz¢dowe wystapienia.
Doktorzy nosili takze osobny rodzaj peruk zwa-
ZadeD

z nich czy to dniem czy noca, nie bylby $miat od-

nych (a trois marteau) we trzy mloty.
wiedzi¢ bez niej pacjenta. Oprocz peruki, doktor
musiat koniecznie mie¢ lask¢ ze ztota galtka, pier-
$cien brylantowy na palcu, ikoronkowe mankieciki.

Mgzczyzni wychodzac z domu przypasywali

szpadg, jakby zawsze gotowi do walki. Kapelusz

ktoryby si¢ nie utrzymat na ogromnej peruce, no-
sili pod pacha. Podczas upaldow zastaniali twarz
od stonca parasolem. W tym celu, kompanja prze-
mystowcow, zatozyla na najdluzszym moscie Pa-
ryzkim (Pontlieuf) biéro z parasolami, ktéore wy-
najmowata przechodzacym przez rzekeg, gdzie
stofice najsilniej operowato.

Dowoéd owczesnej plytkosci umystow, widziemy
w $miesznej modzie, upowszechnionej za Ludwika
XV po arystokratycznych salonach. Wszyscy
bez wyjatku, tak mtodzi, jak najstarsi i najpowaz-
niejsi ludzie nosili zawsze w kieszeni figurki wyci-
nane z tektury, malowane, o ruchomych cztonkach,
ktore za poruszeniem sznurka wyciggaty si¢ lub
kurczyty. Takie figurki do dzi§ dnia sluza do
zabawy pigcioletnich dzieci. Otdéz wyobrazmy so-
bie dostojnego cztonka akademji lub parlamentu,
podczas powaznej rozmowy zabawiajacego sig,
w sposoOb tak $mieszny. Owem to figurkom, zwa-
nem patius, nadawano rysy znanych powszechnie
osOb.  Sam krol bawit si¢ chetnie, z karykatura-
mi ministrow i dworzanéw swoich. Przeszly na-
wet W przystowie, owe slowa krolewskie, saute
Choseuil! saute Praslinl Biedny krol mscit si¢ nie-
winnie na tych ktérzy w innych okoliczno$ciach
kazali mu skaka¢ wedlug wtasnej woli. Mozna
tez tatwo poja¢ ze tak ztosliwa zabawka, byta po-
wodem nie jednego pojedynku; to nam tlumaczy
znaczenie szpady, bez ktorej nikt z domu nie wy-

chodzit.

Podczas kiedy mezczyzni igrali z arlekinami,
elegantki Paryzkie, inng szkodliwsza przyjely za-
bawke¢. Byta to moda omdlewan i spazmoéow. Tru-
dno sobie wyobrazi¢ do jakiego stopnia, udawane
spazmowanie, sztuczne placze i $miechy, przyczy-
nily si¢ do rzeczywistego ostabienia i rozprzg¢zenia
nerwow. Ztad powstaty, owe flakony z sola, eterem
Larendogra (*) owe pudetka z pastelkami, przezna-
czone do trzezwienia, a nicodstgpnie towarzyszace
owczesnem elegantkom.

Kobiety zapewne z powodu braku sil, zarzucity
na czas jaki$ wielkie i cigzkie peruki, a zaczetly u-
ktada¢ wlosy po grecku. Przesada owczesna
sprawita, ze je uktadaty w sposob nadzwyczaj

skomplikowany. Z tego powodu powstato w Pa-

(”) Larendogra—czyli wodka kolonska. Nazwa ta
pochodzi od krolowej W egierskiej, (la reinede Hongrie)
zapewne Marji Teresy, ktora pierwsza uzywaé jej za-

czela.



ryzu mnostwo fryzjerow, liczba ich dochodzita do
tysiaca dwustu. Najbieglejszy z nich Legros, wy-
dat ksigzke¢ w ktorej wylozyl umieje¢tnie zasady
swoj¢j sztuki. Perukarze, ktorzy stanowili oddziel-
ny cech, oburzeni na to ze przemyst ich upada,
wytoczyli fryzjerom w roku 1769 stawny proces
z uciecha catego Paryza. Fryzjerzy odnie$li
w nim zwycieztwo — w krotce tez oba cechy po-
taczyly si¢ razem.

Za Ludwika X VI i Marji Antoniny, fryzury do-
szty znoéw do takich rozmiardéw, ze panie zajmuja-
ce w teatrach pierwsze miejsca, zastanialy zupetnie
scen¢ dalszym widzom. Ztad powstawaty ustawi-
czne nieporozumienia i sprzeczki, ta moda nie
dtugo jednak trwala. Marja Antonina w skutek
slabosci, stracita wigksza czg¢s¢ wloséw, obcigta
zatem pozostate, i trefita je a Venfant, w drobne
pierscienie do kola gtowy. Wszystkie panie, za-
przykfadem krolowej, poobcinaty wtlosy, poswie-
cajac modzie rzeczywista ozdobg¢. Jedna moda
wywotuje druga, bez fryzury, wielka rogdéwka nie
mogta si¢ utrzymaé; zamieniong ja tez na tak
zwane kieszenie, czyli sztuczne biodra, odstajace
szeroko ponizej stanu.

Inna dziwaczna moda powstata w tymze czasie
Ta oko-

liczno$¢ daje nam miar¢ 0wczesnej lekkomyslnosci,

w skutek optakanego potozenia skarbu.

bankructwo bowiem skarbowe, bylo jednym z wa-
znych powodow, ktore sprowadzity krwawag rewo-
lucja 1789 roku.
upamigtac¢ si¢ na widok groznego niebezpieczens-

Ot6z wigc modne panie zamiast

twa, zaczely nosi¢ kapelusze, a la caisse d escompte,
to jest bezdenne jak kassa skarbowa, pochlaniaja-
ca wszystko. Nazwa tych kapeluszy sans fond, da-
ta si¢ dwojako ttumaczy¢; bez dna lub bez fun-
duszu.

Przewrdt polityczny z r. 1789, sprowadzit zaro-
Pudro-
wane fryzury znikty bez §$ladu, nie bylo czasu tre-
fi¢ wloséw po wigzieniach albo pod gilotyna. Za-

wno przewrdét w modach i w obyczajach.

rzucono dziwaczne wymysty, mys$l bowiem spowa-
zniala w obec wielkich wypadkéw. W roku 1791,
Paryzanie zamiast fraka, przywdzieli szaraczk-
kowa kapote, sprzgczki itancuchy, przekuli na
pieniadz, wlosy przystrzygli krotko, kapelusz z pod
pachy przenie$li na glowg.

Kobiety idac za ogélnem popedem, zarzucily
roz i bielidlo, zaniechatly wysokich korkow, wtosy
zaczeSaly poprostu, atwarz przystonity kapeluszem

i welonem.

Nowosci Zagraniczne.

Le Follet.
nalezy kaftanik z basking wtyle, zwany Habit Louis

Do dziwacznych wybrykow mody,

XV. Z przodu bardzo zrgcznie wyglada, ale
z tytu spadajaca dluga baskina jak u fraka nad-
zwyczaj §mieszna nadaje mu posta¢ watpiemy aby
ta moda utrzymac¢ si¢ mogta,

Kapelusze znacznie si¢ juz pomniejszyty, i nie
stracily na tej zmianie. W magazynach tutajszych
przysposabiaja wiele kapeluszy z wlosienia, wy-
szywanych sieczka lub tez wlosianych ze sloma,
Dotad jednak
najwigcej noszg kapeluszy krepowych lub tiulo-
Woalik maty podtuzny, obszyty frandzla

wyrabiang w rodzaju pasmanterji.

wych.
sznelowa lub $wiecaca z sieczki, stanowi konieczne

dopetnienie kazdego kapelusza.

Z pomigdzy okrywek najmodniejsze bgda w tym
roku kroétkie paletociki lekko wecigte do figury,
z tego samego materjatu jak suknia, lub tez czar-
neprzybrane pasmanterja. Spoddniczki z paletota-
Angielskiej w dobrym gatunku,

beda przyjete.
wyszywane sutaszem na wszystkich

mi z Alpagi
powszechnie WidzieliSmy takie
spodniczki
szwach. Paletocik tak samo wyszywany. Rodzaj
ten wyszycia zowie si¢ en collonucide, tworzy bo-

wiem do kota rownolegte kolumny.

Inne znéw paletoty i spodniczki oznaczane beda
na wszystkich szwach, plisami z kolorowej mate-

rji, lub z popeliny szkockiej.

Przytaczamy tu tadna sukni¢ fularowa w kolo-
Od dotu przeszto na trzy
¢wierci w gore ida piramidy z czarnej mantyny, na

rze brazowym gtadkim.
kazdym zszyciu jedna. Piramidy maja u dotu
blisko ¢wieré tokcia szeroko$ci, w goérze sg. ostro
Po kazdej stronie idzie po sze$¢ gu-
Od jedne-
go sznurka do drugiego przez wierzch piramidy,
Paleto-
cik przybrany tak samo. Na r¢kawach S$cigtych

zakonczone.
zikow szmuklerskich, ktore sie mijajg.

przechodzi sznurek czarny szinuklersld.

mocno u reki przechodzi takaz sama piramida do
tokcia.

U spoddnicy idzie sze$¢ piramid, na kazdym bry-
cie jedna, u paletota wszystkich trzy, jedna z tytu
i dwie po bokach.

Petit courier des dames. Ze wszystkich krynolin
jakie sie od kilku lat pojawity, najwiecdj zalecamy,
klatki zwane Cage Tompson. Zalecaja si¢ bowiem

nadzwyczajng lekko$cia, i prawdziwie dobrym



ksztaltem. Krynolina powinna by¢ szersza do u-
brania, wezsza za$ i krotsza do wyjscia na ulice.

Ponczochy biale, uzywane teraz tylko do wig-
Na czeste noszg, je w paski,
w kratki, w szachownic¢ lub t6z zupeinie gtadkie

kszego ubrania.

popiclate abo brazowe, stosowne do koloru lub
obtozenia sukni.

Mtode panienki przyjelty ogdlnie nowy rodzaj
kaftaniczka musztinowego Ilub poétbatystowego,
z haftowanemi wszywkami i walansienka. Zowiemy
go kaftanikiem Ulanskim gdyz bardzo przypomina
kroj Utanskiej kurtki. Kaftaniki takie robia takze
z piki angielskiej, przybrane guzikami, takiemi jak
sp6dniczka.

Nie ulega juz watpieniu ze kapelusze bedg zna-
cznie nizsze od zeszlorocznych, a paletociki krotkie
i weigte. Kepelusiki okragle pojawia si¢ z wiosna
jako wtlasciwe na wie$ i do podrdézy w rozmaitych
ksztattach.

Sprawozdanie o modach.

Do magazynu pana Dziechcinskiego przy ulicy
Miodow6j nadszedl znaczny wybor: burnusow,
paltotow, bluzek jedwabnych z kamizelkami, spo-
dniczek welnianych, kolnierzykow webowych
z mankietkami, kapeluszy stomkowych havanna,
popielatych w rozmaitych fasonach, i inne dro-
biazgi stuzace do ubrania damskiego. Paltocik
jedwabny krotki i wolno puszczony dosta¢ mozna
za zlp. 80 wcinany do figury zawsze drozszy o 20
lub 30 zlp. Zwykle zdobig je wyszytym deseniem
ze sznelki na r¢kawach, drozsze przybieraja gi-
piura i pasmanterja albo torsadka z lawa i grelot-
kami.

Burnusy jedwabne faldowane i gtadkie z kot-
nierzami haftowanemi lub pelerynkami oznaczo-
nemi na wierzchu pliska jedwabng z frendzla kor-
donkowa, dochodza do zlp. 200, z kaszmiru rypso-
wanego tadnie ozdobionego torsada szmuktlerska,
wynosza po zilp. 133 gr. 10 dostanie takze nie-
rownie tanszych burnuséw welnianych zaczawszy
od ztp. 66 gr. 20.

Bluzki jedwabne bardzo gustownie wyszyte su-

taszem, jakby z kaftaniczkiem greckim na wierzchu
polecamy naszem czytelniczkom, dosta¢ ich mozna
od ztp. 53 gr. 10 do 60 zip.

ZnalezliSmy w tymze magazynie do ubierania
kapeluszy okraglych skrzydetka w rozmaitych ko-
lorach, ktosy r6zno barwne, muszle z konchy per-
lowej z pidrkami i siatki z cienkiego jedwabiu od
4 do 6 zlp. gr. 20.

Opis ryciny.

Figura 1. Suknia z popeliny hawanna w czarne
paseczki,u dotu spdédniczka wycinana w z¢by i ob-
szyta wazka faldowana falbanka. Stanik mocno
wyciety formujacy szelki. Koszulka poélbatysto-
wa w zaktadki.—Figura 2. Marynarka z granato-
wego korciku. Pantalony i kamizelka z popielatej
dymy angielskiej. Kaszkiecik granatowy. — Fi-
gura 3. Kaftanik czarny sukienny z kos$cianemi
guzikami. Pantelony czarne korcikowe.— Figura
4. Suknia z fularu welnianego szafirowego, naszy-
ta u dotu czarnemi pliskami jedwabnemi i gipiu-
ra. Stanik wycigty przepasany szarfa z odpowie-
dnim naszyciem.—Figura 5. Ubranie slubne. Su-
knia muszlinowa biata z falbang u dotu i falbanka
faldowang w odwrotnym kierunku. Stanik mar-
szczony obszyty rusza muszlinowa kolo szyi. Re-
kawy obciste z epoletem i mankietem przy reku.
Figura 6. Suknia popelinowa fijotkowa naszyta
czarng aksamitka i grelotkami; w stanie wszyta
w pasek szwajcarski. Kaftanik wycigty, mocno
z przodu zaokraglony. Koszulka polbatystowa
w zaktadki. Kapelusz bialy ze stomy brukselskiej.
Figura 2. Bluza i pantalony z brazowego rypsu.
Kepelusik okragly wegierski z pidorkiem. Koinie-
rzyk i mankiety ptéocienne. — Figura 8. Kaftanik
i pantalony z popielatego korciku naszyte czarng
aksamitka. Buciki polskie ze skéry koztowdj z la-
kierem.

Listy i przesytki pieni¢zne na sprawunki adresowac
prosimy: Ho J. K. Gregorowicza, ulica Zabia, Nr. 90S

dom Krzeminskiego.

Do dzisiejszego uumeru dolacza si¢ rycina z modami

w Drnkarni K. Kowalewskiego.— Za pozwoleniem Cenznry Kzadowe;j.
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Warszawa dnia 30 Kwietnia 18b4 roku.

JAN HALIFAX,

POWIESC Ms MULLOCH,
SPOLSZCZONA Z ANGIELSKIEGO

PRZEZ
Seweryng Prnszakowa.

(Dalszy ciag.)

Poniewaz nie znatem si¢ na interesach, nie mo-
glem w niczém postuzy¢ panu Jessop. Poszedlem
do ogrodu. Biaty szron, pokrywat gatazki réz
pielggnowanych niegdy$ reka Urszuli; stang¢la mi
w mys$li owa chwila kiedy zrozpaczony choroba
Janka, przyszedlem do niej z wyrzutami. Dzig-
kowalem Bogu, ze mi pozwolil posredniczy¢
w szczesciu przyjaciela, ze Janek winien mi byt
najwyzsze dobro na ziemi, wierng i cnotliwg mat-
zonke.

Naznaczona godzina zblizata si¢; niespokojny
wrocitem do kantoru, pusto w nim bytlo, usiadtem
pod oknem, za zielonag zastong.

Thim nie poruszyt si¢ z miejsca. Jaki§ gentel-
men siedzial na boku w kabryolecie, i pilnem
okiem przygladal si¢ wszystkim. Ja takze nie
spuszczalem go z uwagi.

Byt to cztowiek trzydziestoletni, ubrany we-
dhug ostatnidj mody, jak nazwano woéwczas po By-
ronowsku ; dlugie wlosy spadaly mu na ramiona,
te lica blade, rysy delikatne, oczy jasne pelne wy-
razu, znane mi byly oddawna. Pogladatl na wszy-
stko obojetném i na pdt zgastdém okiem.

Snieg zaczat padaé, mtody czlowiek obwinat sie
w futro; biedni ludzie na p6ét przemarznigci nie-
cierpliwie pogladali na zegar. Jeden z nich ude-
rzyl mtotkiem we drzwi.

— Panowie, chciejcie zaczekaé pi¢¢ minut, nie
wigcoj jak pi¢¢ minut, rzekt komissant wychylajac
glowe przez okno.

W t6j chwili nasz powoz zaturkotal glosno na
bruku; konie pokryte byly piana. Janek wysiadl
z pospiechem.

Trzymatl w reku wielki worek z grubego ptdtna

18 Tygodnika

Mod.

worek drogocenny, w ktéorym zamykata si¢ po-
ciecha, a moze nawet zycie kilkuset rodzin.

— Moi przyjaciele, rzekl Janek, dozwodlcie mi
przej$¢, zaklinam was.

Na te stowa tlum rozstapit si¢, zostawiajac mu
wolne"przejscie.

Janek =zblizyt si¢ do kantoru, w ktorym stal
biedny pan Jessop, blady jak $mieré¢ i drzacy
przy nim lezato kilka workéw, podobnych do tego,
ktory Janek trzymat w reku.

— Panie Jessop, rzekl Janek na glos, aby go
wszyscy styszeé¢ mogli, mitlo mi ze przystepuje
z panem do interesu. Pewien jestem ze dzis,
w chwili powszechnej trwogi; nie moge powierzyé
pienigdzy w lepsze rece. Przyjmij pan iv depozyt
summe¢ pi¢é tysigcy funtow szterlingow.

—-= Pi¢¢ tysiecy funtow szterlingéw, powtarzano
na wszystkie strony. Byla to ogromna summa
jak na bank matego miasteczka, wszyscy odzyskali
spokojnos¢. Niejeden schowat bilety do kieszeni.
Kobiety odbierajac drzaca r¢ka pienigdze ocieraly
tzy z oczu. Wiele z tych ktorzy przyszli po nale-
zyto§¢, zmienili nagle zamiar, i nowg sumke od-
dawali w rgce bankiera, slowem wszyscy byli
szczerze zadowoleni.

Halifax stat na boku; stara jaka$ kobieta prze-
chodzac kolo niego, sktonita Si¢ z poszanowaniem.

— Panu to winni jeste$my.

— Panie Halifax, rzekta, niech ci to Bog sto-
krotnie zaptaci.

Janek podatjoj reke¢ z uczuciem.

Inna osoba zblizyta si¢ rowniez do niego.

— Tak jest, rzekla, tylko pan Halifax, mogt
spetni¢ czyn tak szlachetny.

I mtody cztowiek ktory siedzial niedawno w ka-
bryolecie, podat przyjacielsko r¢ke Jankowi.

— Widze¢ rzekl iz mnie pan nie poznaje. Na-
zywam si¢ Rawenel.

— Lord Rawenel! zawotal Halifax,

— Niespodziewany widok mtodego lorda przy-
pomnialo mu chwilg, w ktorej widzial go raz
ostatni przy 1o6zku umartej Murjeli. W krotce
jednak pokonal wzruszenie.

Rozmawiali§my o rzeczach potocznych, poczéom
Janek zaprosil lorda Rawenel aby nam towa-
rzyszyt do Enderly.



— Do Enderly, zawotal, jakze to nazwisko
dziwnie brzmi w uszach moich, potart czoto biatg
reka. Dobrze, pojad¢ najchgtniej z panami, musz¢
jednak pomowi¢ wprzod z panem Jessop.

Byto to, jak si¢ pot¢ém dowiedzialem, w interesie
biednych rodzin katolickich, ktéorym lord wyplacal
pensja na r¢ce naszego bankiera.

Lord Rawenel pytat z zajeciem o panig Halifax
i dzieci.

— To juz nie dzieci, odrzekt Janek, Artur
i Walter nie ustgpuja panu wzrostem, a moja,
corka—

— Corka panska przerwal pomigszany Rawe-
nel. O tak pamigtam, mala Magdalenka! czy po-
dobna do-—

— Bynajmniej,

Nic wigcej nie moéwili w tym przedmiocie, ale
serca zrozumialy si¢ polaczone we¢zltem wspomnie-
nia.

Pojechalis§my do Beechwood. Lotd Rawenel
otulit si¢ w futro, skarzac si¢ na mréoz dokuczliwy.

— Tak jest, bedziemy mieli twarda zimeg, rzek}t
Janek, zatrzymujac konie przed mostem. Boze
Narodzenie smutne bgdzie dla wielu biedakow.

— Oj co prawda to prawda, przerwal straznik
odbierajac mostowe, i zdejmujac z gtowy kapelusz.
Noc taka ciemna dodat ciszdj, a na drodze nie-
spotka¢ zywoj duszy.

— Dzigkuj¢ ci przyjacielu, rzekl Janek, wiem
o tern i nie legkam si¢ niczego.

To rzeklszy =zacigl konie biczem. Jechalidmy
w milczeniu.

Snieg padatl grubemi ptatami, gleboka cisza
panowala do kota, stycha¢ bylo tylko turkotanie
powozu po grudzie.

Nagle konie cofnety sie i stangty debem; kilku
ludzi, wyskoczylo z rowu, i chwycilo za lejce.

— Kto tam? czego chcecie, zawolatl Janek.

— Pienigdzy!

— Puscécie konie, moga was potratowac.

— Mniejsza o to.

Wszystko to odbylto si¢ w przeciggu minuty.
ByliSmy w miejscu odludnem, niebezpieczenstwo
grozito nam widoczne.

Janek nic okazywal najmniejszej trwogi, stal na
kozle z biczem podniesionym.

— Ustapcie, wotal, albo przejade po was.

— Zobaczemy! krzyknal jeden z ludzi, cze-
piajac si¢ szyi konskiej; kon szarpnatl glowa
i wmgnieniu oka powalil go na ziemig. Nie-
szcze$liwy jeknat z bolescia.

hia ten okrzyk Janek skoczyt z kozla, porwat
konia za glowe¢ i zmusit go gwattem do odwrotu.

Jakiez bylto zdziwienie tych ludzi, gdy spo-
stzegli, ze pan ktorego zamierzali obedrze¢, pod-
nidst z ziemi ich towarzysza, przywlokt go do
latarni, i nacierat mu twarz $niegiem chcac go
wroci¢ do przytomnos$ci. Lecz niestety prozne
byty uSilowaniia, krew buehta szeroka rang ze
skroni. Martwa gtowa, opadta Jankowi na kolana.

— Juz skonat, zawotato kilka glosow.

Towarzysze otoczyli pana Halifax, iprzygladali
mu si¢ w milczeniu, podczas gdy on kleczac na
ziemi, patrzal smutno na twarz zabitego.

— Zdaje mi si¢ ze go poznaj¢, gdzie on mieszka?

Jeden z ludzi ukazat r¢ka stabe $wiatetko, poty-
skujace w oddaleniu.

— Wezcie dywan z powozu, rzekt Janek, obwin-
cie nim trupa dobrze, a teraz zanie$cie go do
domu, ja sam pojde za wami.

—- Jakto, zawotat lord Rawenel, pan chcesz od-
da¢ si¢ w rece tych totro.v?

— Nie wszyscy oni tak zli jak si¢ zdaja. Fineas
czy chcesz odwies¢ lorda Rawenel do Beechwood?

— Wocale nie! zawolal Rawenel z godnoscia.
Pojedziemy wszyscy razem. Dziwny czlowiek
ten pan Halifax, dodal obwijajac si¢ w futro.

— JechaliSmy w milczeniu za przewodnikami,
w krotce ujrzeliSmy kilka ubogich bud wiejskich
Janek trzymajac w r¢ku latarnie od powozu,
wszedt do jednoj, Rawenel poszedt za nim, ja
pozostatem przy koniach, z dwoma ludzmi, ktérzy
obchodzili powéz do kota; lecz nie okazywali
Gdy Janek wyszed?t
z budy, jeden z nich podni6st bicz i podal mu go
Z uszanowaniem.

bynajmniej zlych zamiardéw.

— Duzigkuje ci przyjacielu, rzekt Janek, a teraz
powiedzcie mi czego zadali§cie odemnie?

— Pieni¢dzy odrzekt jeden z nich.

— Roboty, dodat drugi.

— Ztego moi kochani uzyli$cie sposobu zatrzy-
mujac mnie na drodze w noc ciemna jak zlo-
czyncy! Nie sadzitem aby si¢ znalazt w Enderly
cztowiek zdolny do takiej nikczemnoS$ci.

—a My nie jesteémy nikczemnicy, wszak pan
nosisz pistolety z soba.

— ZmusiliScie mnie do tego. Zycie kazdemu
z nas mile. Dziwig¢ si¢ tylko, zeScie mnie dotad
lepiéj nie poznali. Czemu nie byto przyjs¢ po
prostu i prosi¢ mnie o pot korony na obiad; czyz
wamjoj kiedy odmowitem?

— Dzi¢kujemy panu, odezwato si¢ kilka gtoséw.

— Panie! zawotal starzec, skladajac rgce bla-
galnie, nie chciej pan dochodzi¢ tej sprawy, nie
wtracaj nas do wig¢zienia.

— Dobrze, ale pamigtajcie niech si¢ to wigcdj



nie powtdérzy. Odtad zupelnie wam zaufam.
Patrzcie moi kochani.

To moéwiac wzigt pistolet i wystrzelit w powie-
trze.

— A teraz badzcie zdrowi. Jezeli kiedy zo-
baczycie u mnie bron, bedzie to z waszdj winy,
a nie z mojej.

To rzeklszy, otworzyt drzwiczki, lord Rawenel
wskoczyt do powozu, ja siadtem koto niego. Janek

zasiadl na kozle, i ruszyliSmy zywo do Beechwood.

XXXIV.

Kilka tygodni uptyne¢to od wypadkéw opowie-
dzianych w przesztym rozdziale. ZbieraliSmy si¢
w wieczor w bibljotece gdzie biedny Artur byt
w niej jakby wig¢zniem; rana bowiem w nodze,
ktora z poczatku miat za nic, zaognita si¢ i mocne
sprawiata mu cierpienie.

Z poczatku nudzil si¢ niewymownie, w krotce
jednak przywykt i wzial si¢ z zapalem do ksigzek
ido rysunku. Zajmowata go takze nauka siostry,
ktora zwykle rano brata lekcje w bibljotece.

Panna Sylwer t¢ mysl poddala mu pierwsza.
Od dnia wypadku Artura, mni6j zimna, i zamkigta
w sobie jak dawniej, okazywata mu nawet szczere
wspolczucia tak wtasciwe kobiecie. Stowem na-
stapita w niej bardzo korzystna zmiana. Wieczo-
rem siadta w kole mtodej rodziny, przy fotelu
Artura, podczas gdy ojciec z matka siadali opodal.
Janek czytat zazwyczaj dziennik, Urszula robita
robote, i oboje pogladali na grono dziatek, u$mie-
chajac si¢ nie raz na rozmowy. Ja siadlem w wiel-
kim fotelu przy kominie, na ktérym plonat ogien.
Byt to najprzyjemniejszy pokdj w calym domu.

Odkad panna Sylwer nauczytla si¢ uSmiechacd,
nie podobna byto zaprzeczy¢ jej picknosci. Cerg
miala nadzwyczaj biala, rysy regularne, wlosy
jasno blond, wzrost wysoki. Jedna tylko Urszula
obojetnie mowila ojoj wdzigkach, utrzymujac ze
Marja Oldtower delikatna brunetka, $wieza jak
paczek, nieréwnie od niej pigkniejsza.

Odkad panna Sylwer zaczegla sig¢ ubieraé sta-
ranniej wydawata si¢ mtodsza w oczach naszych.

— Skonczyta dzi§ lat dwadzies$cia jeden, jak
mowi Artur, rzektem dnia jednego do Urszuli.

— Zkadze Artur wie o tem?

— Mysle ze Magdalenka wyjawita mu te wiel-
ka tajemnice.

— Magdalenka zaprzyjaznita si¢ bardzo z bra-

tem, od czasu jego choroby. Czy nie pr&wda ?

— Tak jest.
Sylwer w bardzo dobrym humorze, kiedym wszedt

Zastalem ich dzi§ oboje z panna

z rana do bibljoteki.

— Doprawdy ? zapylata matka.

—nal spojrzata na dziatwe¢ siedzaca okoto Ar-
Edwin
czytal, Magdalenka bawila si¢ z kotkiem, panna

tura. Wszyscy byli zupelnie spokojni.

Sylwer haftowata kolnierzyk, Artur ktéry naryso-
wal desen do niego, przystonit oczy reka, jakby
zakrywatl od ognia, i przygladat si¢ pilnie mtodd;j
nauczycielce.

— Arturze zagadng¢la matka, oczem tak myslisz?

— O niczem! tak sobie, odrzekt pomigszany

Panna Sylwer wyszta w tej chwili z pokoju.

— Matko, rzekl Artur, sigdZ tu przy mnie,
chcialbym pomoéwic¢ z toba.

Urszula zblizyta si¢ do syna, ktory po krotkiem
wachaniu, powiedziatl jej ze to dzien urodzin panny
Syl wer.

— Wypadatoby, rzekt, da¢ joj jaki tadny upo-
minek. Mysle ze ta Flora, $§wiezo sprowadzona
z Londynu sprawiataby joj przyjemnosé. Ona
tak lubi botanike.

— Co tobie do botaniki, przerwat sucho Edwin,
ktory pewien byt Ze zna ro$liny lepioj od samego
Lineusza, Artur nie odpowiedzial bratu, lecz
przewracal karty przepysznej flory, ktora trzymat
na kolanach.

— Co moéwisz na to ojcze? gdybys$ joj sam ofia-
rowatl t¢ ksiazke.

W tej chwili panna Sylwer wroécila do pokoju.

Zgadla od razu po wyraznem pomieszaniu Ar-
tura, i po milczeniu matki, ze o nidj byla mowa.
Obejrzata si¢ niesmialo, i chciala znowu odejsé.
~ — Nie chodz pani, zawotal Artur blagalnym
glosem.

— Zostan, prosz¢ ci¢ dodala matka. Mowi-
lismy wtasnie o tobie panno Sylwer. MJdj syn za-
pewnit mnie ze zechcesz przyjaé t¢ ksiazke¢ od nas
wszystkich, wraz z serdecznem zyczeniem, jako
w dzien twych urodzin.

I powstajac z powaga, pocatowata ja w czotlo.

Panna Sylwer zarumienila si¢, i cofngla mimo-
woli.

— Pani zbyt dla mnie dobra, przebacz pani ze
musz¢ joj odmowic.

— Jakto, czy nie lubisz upominkéw? czy ci ten
si¢ nie podoba?

— O !nie to chcialam powiedzid¢.

Wtedy Janek powstal, i podal przyjacielsko
reke pannie Sylwer, i rzekl.

— Przyjmij pani t¢ ksiazke, prosiemy bardzo
oto, przyjmij ja jako dowod naszego szczerego
szacunku.



Artur spojrzat na ojca, z wyrazem wdzigcznosci,
panna Sylwer stala opodal, rumieniac si¢ coraz
bardziej.

Nie, nie mog¢ jej przyjaé; nie moge.

— Dlaczego?

Pan Artur sprowadzit t¢ Flore dla siebie,
nie chce zeby joj si¢ pozbawit.

Stokro¢ mi bedzie przyjemniej, rzek Artur
potgtosem, jezli ta ksigzka przejdzie w regce pani.

Edwin

1 rzekl

spojrzal na brata z wyrazem niechgci,

Ilez tu korowodoéw o bagatele. Nie podobna
mi czyta¢ wsrod takiej gadaniny.

— Niezno$ny jeste$ z twojem czytaniem. Za-
wsze tylko mys$lisz o sobie.

Nato Edwin wstal zniecierpliwiony i usiad}l
w kacie pokoju.

Edwin ma stusznos$é, rzekt ojciec, dajac do
zrozumienia, ze chce zakonczy¢ prdézne spory.
Prosze ci¢ panno Sylwer, chciej przyja¢ od nas t¢
Flore¢. Arturze napisz na niej nazwisko pani.

Artur zaczal pisa¢, matka stangta za nim.

Ludwika, Eugenia, powtdrzyta Urszula,
.xaa wiesz o tern Arturze. Czy takie imie twoje
panno Sylwer?

Tak pani, odrzekta pomig¢szana, Ludwika
Eugenia, lecz nie nazywam si¢ Sylwer, me chce,
i nie powinnam pozostawiaé panstwa w bledzie.
Zowig¢ si¢ Ludwika Eugenia d’Argent.

Pani Halifax zadrzata.

Alboz jeste$§ Francuzka.

— Tak jest, ze strony ojca.

— Czemuz nam o tem nie moéwitas?

p O za pierwszem widzeniem, powiedziata$
pani ze nigdy nie powierzytaby$s corki twojej
Francuzce. Bylabym bez schronienia, bez krew-
nych. ...

— Leniej umrze¢ z gltodu niz sktamac¢! zawotata
Urszula z oburzeniem.

— Ja niesktamatam, pani nie zapytywata§ mnie
o rodzing.

— Moze by¢ rzekt Janek, lecz pani nie powin-
na$§ odpowiada¢ w taki sposob zonie mojoj. Czemu
zaparta$ si¢ nazwiska ojca twego?

— Bo w Anglji imie ojca mego byloby nieko-
rzystnem dla corki zaleceniem. Moj ojciec nale-
zat do tej szlachty, ktora zaparlszy sie¢ tradycji
naddziadéw, przystata szczerze do nowego po-
rzadku rzeczy.
Ludwika XVI.

Panna Sylwer, wyrzekta §mialo te stowa i wy-
szta z pokoju.

— Okropne wyznanie! rzekta Urszula.

Ojciec gtosowatl za $miercig kréla

Edwi-

nie ty czes$ciej od nas widywales panne¢ Sylwer,
czyby$ si¢ byt domyslit?

Wiedzialem o tom matko, rzekt Edwin, nie
podnoszac z ksigzki oczu. Wreszcie czy Angielka
czy Francuzka, nie widz¢ w tém réznicy.

— Zapewne ze nie, zawotal Artur z zapatem.
Trudno aby coérka miata odpowiada¢ za ojca.

— Pomoéwiemy o tem kiedy indziej, rzekt Janek
spogladajac na Magdalenkeg, ktéra przystuchiwata
si¢ z uwaga rozmowie.

Przybycie lorda Rawenel, potozylo koniec przy-
krej rozmowie. Mtody lord usiadt przy Magda-
lence, ktora polubit od pierwszego widzenia, jak
mowil dla jej podobienstwa z Murjelg. Mysle
jednak ze Rawenel lubit Magdalenke dla niej sa-
mej. Wesota dziewczynka dziwny wywierata urok
na tyra cztowieku, ktéry w trzydziestu latach,
z niechgci! sig-do zycia i do ludzi.

Po odjezdzie lorda, obsiedliSmy komin jak zwy-
kle. Magdalenka odeszta, zaré6wno jak Edwin
i Walter.

Sam tylko Artur pozostal w fotelu, i przygladat
si¢ pierwszej stronnicy Flory, na ktoréj zakreslit
imie panny Sylwer.

Urszula zapytata Janka, o czem tak zamy$lony.

— O tym cztowieku, odrzekl, o tym Jakobie
d’ Argent.

— Czy styszate$ co o nim ?

— Imie jego przed dwudziestu laty znane bylo
powszechnie. Byl to jeden z najzacietszych de-
magogoéw z czasOw terroryzmu, jeden z tych ludzi,
ktorzy zniewazali wolno$¢ zbrodniami popeinio-
nemi w jej imie.

— A my mieliSmy coérke tego cztowieka w do-
mu naszym, przy niewinnej naszoj dzieweczce, za-
wotata Urszula.

I wielka boles¢ odbita si¢ na jej obliczu. Na-
mig¢tnosci polityczne, miotajac spoteczenstwem
w poczatkach naszego stulecia, poczely sie w pra-
wdzie uspakaja¢, dalecy jednak byliSmy od tego
spokoju, z jakim potomno$¢ osadzi kiedy$ bez-
stronnie wielki przewr6t ktory wstrzasnat do
gruntu Europg¢. Urszula miata szczegodlne uprze-
dzenie, nie tylko do rewolucji i rewolucjonistow,
ale w ogo6lnosci do Francji i wszystkich Francuzow
bez wyjatku. Wyobrazenia tej krwawej epoki'
dziwnie jej byly wstretne, a samo nazwisko Jako-
bina przerazalto ja trwoga.

(d. e n.)



